Altavoz Inalambrico (Wireless) con Subwoofer
Manual de Usuario para el modelo HB36B v1543-01
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ADVERTENCIAS FCC

ADVERTENCIA: Los cambios o las modificaciones a esta unidad no
aprobadas expresamente por la parte responsable del cumplimiento
podrian anular la autoridad del usuario para usar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites
correspondientes a un equipo digital de Clase B, segtn lo sefialado

en la Parte 15 de las Normas FCC (la Comi:

n Federal de

Comunicaciones de EE. UU.). Estos limites estan disefiados para
proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales
en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
emitir energia de frecuencias de radio y, si no es instalado y usado de
acuerdo a las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales
en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de
que no ocurriran las interferencias en una instalacion determinada.
Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de
radio o television, que se pueden identificar encendiendo y apagando
el equipo, recomendamos al usuario que intente solucionar las
interferencias tomando una o mas de las siguientes medidas:

« Cambiar la orientacion o posicion de la antena receptora.

« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

 Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente del
conectado con el receptor.

« Consultar al proveedor o a un técnico de radio/TV con experiencia
para recibir ayuda.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

El aviso de precaucion se encuentra en la parte posterior o inferior
del aparato.

ADVERTENCIA: Peligro de descarga — No abrir.

El cable de alimentacion se usa como mecanismo de desconexion
y debe permanecer facilmente utilizable durante el uso previsto.
Para desconectar el aparato del suministro eléctrico por completo,
la clavija de alimentacion debe desconectarse completamente de la
toma de corriente.

PRECAUCION: PARA PREVENIR DESCARGAS
ELECTRICAS, INSERTE COMPLETAMENTE LA PUNTA
ANCHA DE LA CLAVIJA EN LA RANURA ANCHA.
PRECAUCION: El uso de controles, ajustes o la realizacion de
procedimientos distintos a los especificados aqui podria resultar en
exposicion a radiacion peligrosa.

ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones hechos a este
aparato que no hayan sido expresamente aprobados por la parte
responsable del cumplimiento pueden anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo

ADVERTENCIA: No coloque esta unidad directamente sobre

un mueble con acabado blando, poroso o sensible. Como ocurre
con cualquier componente de goma fabricado con aceites, los pies
podrian dejar marcas o manchas en las superficies sobre las que
descansen. Recomendamos el uso de elementos de proteccion,
como una pieza de tejido o de cristal entre la unidad y la superficie
para reducir el riesgo de dafios y/o manchas.

ADVERTENCIA: Este producto puede contener sustancias
quimicas reconocidas por el Estado de California como causantes
de defectos en los nacimientos u otros dafos reproductivos
(proposicion 65 de California). Lavese las manos tras su uso.

Este producto cumple con todas la regulaciones federales

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, no retire la cubierta (o tapa). E1
interior del aparato no contiene partes que puedan
ser reparadas por el usuario. Para su reparacion,
acuda solo a personal cualificado.
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El signo de exclamacion dentro de un triangulo
equilatero pretende alertar al usuario acerca de la
presencia de importantes instrucciones de uso y
mantenimiento (de servicio) en los impresos que
acompaifian este aparato.

El simbolo de un rayo con cabeza de flecha dentro
de un tridangulo equildtero pretende alertar al
usuario sobre la presencia de “voltaje peligroso” no
aislado dentro de la carcasa del producto que puede
ser de magnitud suficiente como para constituir un
riesgo de descarga eléctrica para las personas.

Este simbolo indica que este producto incorpora
doble aislante entre la tension peligrosa y las partes
accesibles al usuario.
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Especificaciones & Controles

Altavoz 2.1 con sonido estéreo

Conectividad inaldmbrica via
Bluetooth

Radio de alcance - 18 m (60
pies)
Luces indicadoras LED

Entrada de audio tipo Jack
3.5mm

Cable de audio tipo Jack 3.5mm

Control de volumen general y
Graves

Toma de C.A. - cable de carga
integrado

Auxiliarde entrada < cccccecececcccccccs

Encendido/Apagado""""""""""

Entradas traseras del Subwoofer
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120V~60Hz
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cesescsscccsos folumen +/-
Presione para ajustar el volumen.

csesssssssssss @raves
Presione para ajustar el volumen de los graves.

Conectividad Bluetooth
Presione para iniciar la sincronizacion con
un dispositivo Bluetooth.

cecececececeoo Salida Estéreo del Altavoz

Conecte los altavoces incluidos en la
caja aqui.

Altavoz y Subwoofer conectados (vista frontal)

Anillo de luz e Indicador de
Sincronizacion
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Alimentacion eléctrica

Auxiliar de entrada

Conecte el cable de carga integrado a una toma de corriente estandar.

Este tipo de conexién requiere un cable de audio de 3.5mm (incluido en la caja).

Conecte un extremo del cable de audio de 3.5mm audio al Auxiliar de

entrada en la cara trasera del altavoz y el otro extremo con la salida de
N . . . K
e R audio/auriculares Jack en un reproductor multimedia o en su Smartphone.
2. Encienda el altavoz alternando el botén de ENCENDIDO / APAGADO a la
TN posicién “ON".
3. Use los controles del dispositivo conectado para seleccionar las pistas de
N/ audio y reproducirlas.
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Reproduccion Inalambrica via Bluetooth . O ) A
Tras la sincronizacién inicial, el altavoz permanecera conectado al dispositivo ‘
Bluetooth a menos que se desconecte manualmente o se pierda la conexion on
al resetear el dispositivo. Si el dispositivo se desconecta repentinamente o ! O 6 o
tiene problemas para completar la sincronizacion, le aconsejamos repita los
pasos que se describen a continuacion. c‘
1. Encienda el altavoz alternando el botén de ENCENDIDO / APAGADO a —

la posicion “ON"y, a continuacion, presione el Botén de Conectividad
Bluetooth para iniciar la sincronizacion. El anillo de luz frontal (indicador
de sincronizacion) parpadeara brevemente en azul al buscar dispositivos
Bluetooth cercanos. Cuando sincronice su altavoz con un dispositivo Bluetooth
es aconsejable que permanezca cerca de la unidad.

Cable de Audio de 3.5mm

2. Usando los controles de su dispositivo Bluetooth, busque y seleccione
HB36 de la lista de opciones en la configuracion Bluetooth. Si le piden
una contrasena, introduzca la contrasena establecida por defecto0000 .
Consulte el manual de usuario del dispositivo que quiere sincronizar para
mds informacion sobre instrucciones de sincronizacion Bluetooth.

3. Cuando la sincronizacién se haya completado con éxito, el anillo de luz
frontal (indicador de sincronizacién) dejara de parpadear y se escuchara
un pitido de aviso.

4. Use los controles de su dispositivo Bluetooth para seleccionar las pistas de
audio y reproducirlas. La musica reproducida en su dispositivo Bluetooth
sincronizado ahora deberia oirse a través del altavoz.

Apoyo internacional

To download this User’s Guide in English, Spanish, or French, or to get answers to frequently asked questions, visit the
support section at: www.gpx.com

Para descargar este Manual del Usuario en inglés, espaiiol y francés, o para obtener respuestas a preguntas frecuentes,
visite la seccién de apoyo en: www.gpx.com

Pour télécharger ce guide de I'utilisateur en anglais, espagnol ou francais, ou pour obtenir des réponses a des questions
fréquemment posées, consultez la rubrique d'assistance sur: www.gpx.com

Para informacion sobre la garantia y la version mas reciente de este manual del usuario, visite www.gpx.com

Servicio de atencion al cliente: 7-888-999-4215 | Asistencia a través de correo electrénico: prodinfo@dpiinc.com
Email Piezas: partsinfo@dpiinc.com

Copyright © 2016 Digital Products International (DPI, Inc.) El resto de marcas que aqui aparezcan pertenecen a sus
respectivos propietarios. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacién previa.
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